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Barneveld H.

. as de kipn on krem zizjen bmza ba.n (een buizerd

wordt een grote krem genoemd)

. minvre.nt en kamaera.ot (vre.nt weinig gebr.) iste

blumn g3.e gitn

. te.goworeroX spr-noza alenoXmer mimasing (ouder-

wets) en masinas (nieuwer)

. spo.jen en spitn 1S zwor varek en va.rek |

jospojon den hof maar jesprtn deve.i Am | mé.olok |

. updat fip kre.gon zo ver[imalt brd.at

. do trrmerman hetensplmter m zan vi-yor

. do [r-per lekto zin en zen lipendf

. mdi febrik 1s ni-ks te zi.jen

. komjihir munkintje(n) ook menkmt kom

. kastole.in ge.vins fier glos.zn bie - glofes -

on glass | bo.es = hoofd | de pr.nt was vroeger een
1/2 litermaat gebruikt voor melk, niet bij de boeren
in gebruik. Vroeger gesproken van sn kopmelok
brenons twe.j kilo>. kriken en kre.kn (dit bij de
boeren) (kre.kn zijn blauwe pruimen | pry.mn |)
| fi.or pont (ouder) |

zo hen misen ve.ive driliter vrn opadropgkn
| opezé.opa platter |

hi dre.igde me miten kncepsl befer hi vowma
meten kneepal slo.en

tkhetson kni ozi.on (knijon is meerv.)
vastena.vent en vastelarvent vort nifg.el me.r
oho.uwen (vroeger gujon o.vent gezegd)

tk bm blij dad 1k ni mit hali me.ego.en bm
(buurtschap De Valk holi = hen)

1k hetot ni 8d5.on ha.r j3y

. vi hetotodos.on dijen en dege.on dido.or ankompt

sptn | spr-neko.p (Kootwijkerbroek) - spi-nowe.-
pon (spmewepsnesten bij de boeren) - ra..gebol
pet - meets - basy - benew.wt en beno.uwt - mdave.i
(i-element zwak) - padastusel - enhe.oX - on ki-kert
(mw. kikers) | en gre.ne | penovugol in het dorp -
spanavugal bij de boeren. (Twee dochters van
Bloemendaal + 20 jaar kenden spanavugel niet
meer, spraken van vli-nder)

di ke.ol di mas.kon en maskto do he.olo ve..oralt
antfeXten

tksajo of tksaju kro.lis Xe.ven | kro.len |
enola.nt 1o.t fo.01 owe [e.pan slo>.pn

zo henam on ke.or abe.tn

ge.f en gemr.n of min of me twej bre.joste.anan -
bre.jor - de bre.tsten

dastanbe.lt dastoter nime.or

di ke.sl 0ok man heten le.von azen gro».eten he.or
(man s niewwerwetser)

de dy.vel 1s n1-t mden he.mol oble.vn | ly.sifers
wvroeger strikzwe.vels - do tr-ntelton = de tondel-
doos |

do o .clkmder bm mite me.ster n3. doze.j awex.ost
tkantoX ni komen erskfe.roX ook [rap en klo..r
bm (Klow.r wordt tegenwoordig het meest gebr.)

do kuwen sloboren gre.iX lime.alslobar 0ok kuken-
dragk | de be.sten is niet inheems |

hi kanitXo.en va.roken - hi het ke.olpirm | pr-n
mds ke.ol - pr-n mat ho.ft |

ste.ckazaste.ol mdi be.zom
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ne.i medi ke.gols vort ni(t) me.r en me.or
aspo alb

he.j en hela 1k hetjo en tkhotju (met nadruk)
altweke.r arupen (maal niet gebruikt)

dipe.or 1s nitrip do.r zi-ten vi-to pi-tenin|

zo bmet veX notla.nt en nodove.i | velt = hei |

zo hetam e.rson gelt op helopen mo.kn (ma.kn
i Kootwijkerbroek)

hi en hij zalet en zalt no.it fe.r bregen

zisto helofan der meelokwit | room = vet v. d.
melk |

do man motsen vro.u besXeramaon ook motfar sen
vro.uw dpkomen

mdosXaelde zwemen 1s Xevorlek (In 1914 wel
feldo gezegd, toen het ging over de verovering van
Antwerpen)

hi het for.ol pro.ts amdati starekss | hi het nogal
pro.tjes - hi 1s nogal starak |

vadi motenda.r de helefan hen en jadi de a.nders
helof (vali zegt men de ene keer, dan weer vy.li)
heelop tabet Asopbes.ren

onzo metsaler en metsalo.r (vroeger) 1sovet azen
va.roken

zo du.en viet fe.rsta spri-pen kdn (weddingschap
niet gebruikt)

dombo>.mkwe.ker zaldombo>.om gre.folon

du erstet fmster 1s de.Xt (fmstors = ly.ken | do
ra.men = ruiten met omlijsting |

thegmtelyjen var en ve.r do vroXmr.s | vroXkarok |
betspre.i - krkerdrr-l - vespre.ijen (v. e. bed) -
yispre.djen - — - atbre.djen (Blokhuis) en
y.tbre.ijen (Bloemendaal) - klo.oma.ken (tn het
dorp) - mo.ken (in Hsveld) maar ot le.er bere.ijon
- mestrejn (stree.jn in Kootwijkerbroek - stre.ijn
oud Garderbroeks) - en botera.m sme.ren | boter |
| de karn botert (er begint zich boter te vormen) |
di vro.uw heder ho.r oflo.ten kni-pen

zon vo.der hetam zes jo.r ra [orl lotden gi.en
1k het am ofero.jen am zolo.t lanst en lapest
vo.ter te go.en

vo..le ve.rzen zijenit en nifg.ol mde.za stre.ok
e.rdepoten bmife.l ve.rt

do [iter sto.t brjdeno>.ven - den her.t | opden
he-.rt heeft deze opname plaats gehad | do fe.il =
de dweil |

me.rt 1zot noX to ko.ut amte ko.tsebalen

di ke.rs dige.fton helder 11X nivo.r

hi troket pe.rt andestart (Bloemendaal pe-.rt)
tu kwamajali en jy.li alsjo.r hir no.r do karomas
do domeni ze.i dat onze live he.r volmarktis
| do po.ter |

jozaX mo vel marje ze.i nrks tegoms

do zwo.lown komengo.auw teraX (zwo.leven in
Kootwijkerbroek)

goje vanda.X nit ko.rten

e.tonze ook zali ok Xre.iX ke.is

zen mostar 15 kopot - hi kani ve.rder

tizon he.to da.gewe.st en trzen zaXtena.vent
| varm |




69. da jonatjen lopt ap blos.ete vorten
70. der1zen barst mde kan
71. 1k vo.u dadepa.st am brif broXt | do postbos.sj |
72. 1k hepran amenhart - mm hart dot meze.or
73. tkan miXm dwarsdro.jegemmsen emgo.on |
prmsepo.el = voornamelijk, van pijn gezegd bv.
in de elleboog |
74. no ot [often spansvet pe.rt vards nije ka.r
75. 1k heton bitje kos.ers van ve.r do midaX of a.l
76. dezu.en vandeko».ni 1zoksaldo.t ave.st
T7. ve.tjo ge.en v2.gomo.kar to vu.onen - ambos.X
78. di en dero>.zs hen lage dos.res
79. kXole ftor gmste.k fan - on vor.rt
80. tkintje vas do.et ve.or datset konen en koston
(dit ouderwetser) do>.pen
81. zeno.gen en zeno.ren lo.pen | sipor.gen —
ogen met rode randjes erom |
82. ho.r deantjon 1s meten ma.ntjen ni.ret bos
9g».en ambreemals to pleeken | on de.ren is
groter | zg.Jken |
83. der 1zen spo.rt ytile.or (lader veel in het dorp)
| tfareken optele.er |
84. hizetezen strot los (Bloemendaal) en o.pen
(Blokhuis) enfra.uwde hart (frauwen = hard
roepen)
85. demi-nse zoXten niks a.nderstas Xe.lt en gu.t |
rkdom |
86. dermont 1s dre>.oX fandedo.rst
87. di veX lopt krum - t1zam ook dazenamweX
88. 1koX far en fo.or do Kkle.inojon entrumetjen
trumoltjen voor koekjes)
89. de bok 15 dos.tego.en - hi heton korst meslikt
enu 1si do>.etego.on
90. zen varfen vas kort mar gut
91. mdesXo.dy.w en [o.dy.w (bij de boeren) 1zot
be.st fanalemd.l | 1zetet alderbest | frrm —
schaduw van iemand |
92. onfater (iemand die schiet) mot Xut keena
mrken | [at = jachtopziener |
93. zg.kas no.rmen en mmhu.st
94. 1kvrtni vorekam ze.ken mot
95. enkuselo kelder 1s Xut feeret en forot biter
96. 1k mos oseblu.t dri-yken amantesta.reken
97. 1k mot e.rstet fu.or mdestal kry.jen | optede.al |
98. min en men bre.r en bree.or vasmee.j en me.j
99. demelokbu.r ma-kten gros.ote rrt
100. de karemelok 1s danen zy:or - sty.rtam derme.
toreX
101. ve zo.uwa di peet mony.r volkeens krigan | keena
diXt Xo>.ejen - volma..ken |
102. der valt nrks upam to ze.gen - @) hi soky.r m
zin varsk - b) trzen seky.r varek
103. hi komt no».itemeny.telo.ot
104. mi.to.lije bm vy.rspy.gende barsgen | teefon
= verwijderen van speeksel - bra.ken en spijen
= overgeven ook kotson maar dit is platter|
105. deerevje do.r optedo.uwen ook dreeken (bv. op
een bel)
106. mikarok henzo ensteekfande breeX evo.ren
| mbos.om |
107. jemotons faley 1skumen zizjen
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hi 1s fan le.ven skumen miten gujeby:el ge.lt |
portemene.j - knr.p |

dide.er 1s fan be.ksho.ut ema..kt | ambe.ok |
en getro.uwde vro.uw mot ne.jen keenen

1khet hizer gresaze.it mar tvas Xmgut sor.et

da bro.uwer zeX dat en dadet noXte dy.r 1s vm
te bo.uwen | de bi.rbro.uwer |

ba-ken - 1k bak - ji baken - hi bakt - bakti -
vadi baken - 1k ba.kts - ji bakten - hi bakten -
vy4li bakten - ve hensbaken

bijen - 1k bij - ji bijen - hij bit - vy.li bijen -
bijen vy.li - 1k bo».j - 1k het sbosjan - bo.jo hali ok
trzenkle.intje mar trzen fe.intje | enfrn du -
on frndertjen (beide van een kind gezegd)

jo kan hir e.ijer krigon upte ma.rek(t)

hij hetoze.it dati amo zaldenken

de di.ensme.it - of do me.it ze.i dat hi golik hat
der va.ren (in ket dorp) en vazen (bij de boeren)
ve.ifpre.izen | dad 1s to pris - topri.zen |

onder din en di e.ik lige ver.al e.ikals

tva.ter zaldo.lek Xo.en kos.ken - tko .ktal

tho.j 1snoXre.en trsnoX mar pas eme.ijt
majene.ze ma.konzo mete do>jer vanene.i

da bompjen zal do.r sleX vilen gro.jen

do pesto>.r het Xuje vi:n ook vin

onso.uwe has en hys (vocaal is kort) 1sovebran.t
de melok spat en spee..yt y.tetes.yor (jongeren
zeggen dit) en Xe.er (ouderen) vandokw.

do koster ly.jt - en kry.s - twe.j krysen | rist =
rijst | aje mrt fojers feXt krijely:s |

do bor.men vande kry.va.gen by.gen dger
onderde zwa.rte | beeris vroeger ook wel bomen
v. d. kruiwagen |

dotwe.) dytsers - datsers kwamen no.er byten en
baten | mofs |

zd henam bont en blo.uweslugen

de [y en so.us (van vlees) 1zonbitjon deen - flo.w
en lak (laatste ouderwets) | lakaboter | ot stip en
ot nat bij de boeren |

desne.j le.it di-k

t1zen po.es ole.jon dakje ozizn het | do e.uwoX-
he.it |

ni.uwpo».rt vort nu on he.slo nijo stast|

du.en - 1k duwet - ji dunet - hi dudet - vy.li
dunat - jydi dunst - hali en he.li dunet - 1k
de.jot - ji de.jonot - hi de.jot - vy.li de.jonat -
jydli dejenst - zali en ho.li de.jenat - de.ijiktat -
de.j hi ot mar - de.jo ho.li ot mar

do.pen - do.pjcersk - de saldo.ten

dorsen - hi dorst - hi dorste - hi hetedorst

binen - 1k bin - ji binen - hi bint - bint hi -
vydli binden (dorp) en binen (in de omgeving) -
Jy+li binen - heli binen - binti - bonti - 1kheto-
bonden

Locale landmaten : on ry.j = 3.76 X 3.76 m.
(Rijnlandse roe) - smaregen — 600 ruj - om
beender = 700 ruj

Locale waternamen : do bareveltso ber.k - de
moderbe>.k - do papirma.kers be.ck - do ho.ut
be.ok (bij Stroe) - do venloper be.ck - Deze
wordt gros.te of esfelder be.ok - do mo.sterbe.ok
(bij Leusden) - do asXater be.ok (bij Achterveld)
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De naam van deze plaats in haar eigen dialect is barovelt vroeger ba.ravelt

De inwoners heten ba.revelders

Geen bijnaam bekend.

Aantal inwoners op 1 jan. 1953 : dorp en omgeving -+ 10 000 inw. Gemeente Barneveld + 20000 inw.

Taaltoestand. Gedeelten van de plaats : tda.rep (= het centrum) - buurtschap esfelt (de grootste van de
buurtschappen om Barneveld) - vesel (onderdeel van Esfeld) - harsela.r (hoort kerkelijk onder Voorthuizen) -
donkorvos.ert - de glmt - kalenbruk - een gedeelte van aXtervelt hoort bij Barneveld.

De autochtone bevolking spreekt dialect. Er hebben zich hier z. g. Hollandse boeren gevestigd, hoofd-
zakelijk voor de eerste wereldoorlog. Deze gaan door huwelijken langzamerhand op in de oorspronkelijke
bevolking. Het aantal vreemdelingen, dat zich in Barneveld heeft gevestigd is niet groot.

Middelen van bestaan. Om het dorp en in de buurtschappen woont een groot aantal boeren, die een
gemengd bedrijf hebben en die veel kippen houden.

In het dorp zijn er fabrieken van rijwielvelgen, kettingkasten. Er zijn cartonage- en kistenfabrieken,
ook een fabriek van eiersorteermachines. Barneveld is het centrum van de eierhandel, na Roermond heeft
het de grootste eierveiling ; hier is de grootste vrije markt voor eieren, er zijn machinale kippenslachterijen
(export), een advocaatfabriek, meelfabrieken.

Zegslieden. Gerrit Bloemendaal ; 52 j. ; boer ; hier geb. ; heeft hier altijd gewoond, woont nu in de
buurtschap Esveld, heeft ook nog in de buurtschap Wessel gewoond, is in Barneveld schoolgegaan, V. en M.
van Barneveld; spreekt gewoonlijk dialect.

2. Hendrik Jan Blokhuis ; 63 j. ; metselaar ; heeft hier altijd gewoond ; hier geb. (dorp) ; V. van hier,
M. van Kampen; spreekt gewoonlijk dialect.

4. Hendrika Bloemendaal-Lymers ; -+ 60 j. ; boerin ; geb. in Kootwijkerbroek (buurtschap ten oosten
van Barneveld gelegen) ; V. van Barneveld, M. van Kootwijkerbroek; spreekt gewoonlijk dialect.

(Twee dochters van het gezin Bloemendaal van + 20 jaar aan een gedeelte van de opname meegewerkt).
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